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2. Ar Sedtajai direktyvai priestarauja nacionalinis jstatymas,
leidZiantis atleisti nuo mokescio tik pilng frachtavima?

() 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos moieséiq jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas
(OL'L 145, p. 1).

2006 m. vasario 28 d. Arbeitsgericht Berlin pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Annette

Radke pries Achterberg Service GmbH & Co KG
(Byla C-115/06)
(2006/C 131/52)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Arbeitsgericht Berlin (Vokietija)

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Annette Radke

Atsakové: Achterberg Service GmbH & Co KG

Prejudiciniai klausimai

1. a) Ar 1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva Nr. 98/59/EB

dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su kolektyviniu
atleidimu i§ darbo, suderinimo (!) turi bati aiSkinama
taip, kad jos 2 straipsnyje jtvirtinta konsultavimosi
procediira laikytina baigta jau tuomet, kai nutriiksta
tiesioginés derybos tarp darbdavio ir darbuotojy atstovy,
ar, tuo atveju, kai darbdavys ir (arba) darbuotojy atstovai
kreipiasi | nacionalinéje teis¢je numatyta jmonés taiki-
nimo komisijg, derybos toje komisijoje taip pat turi bati
uzbaigtos?

b) Jei antroji alternatyva yra teisinga, ar Direktyva reika-
lauja, kad prie§ pranesant apie atleidimg biity uzbaigtos
ir derybos taikinimo komisijoje dél bady ir priemoniy
isvengti kolektyvinio atleidimo ar sumazinti atleidziamy
darbuotojy skaiciy, ir derybos dél bidy ir priemoniy
atleidimo padariniams susvelninti papildomomis socia-
linémis priemonémis?

2. a) Ar Direktyva turi bati aiSkinama taip, kad pagal Direk-

tyvos 3 straipsnj jdarbinimo institucijai pranesti apie
numatoma atleidima galima tik uzbaigus konsultavimosi
procediira?

b) Jei i 2 klausimo a dalj buty atsakyta teigiamai, ar prie$
pateikiant tokj pranesimg turi bati uzbaigtos ir derybos
dél kolektyvinio atleidimo i§vengimo ar atleidziamy
darbuotojy skai¢iaus sumazinimo, ir derybos dél atlei-
dimo padariniy su$velninimo?

() OLL 225, p. 16.

2006 m. vasario 28 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos

Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikg
(Byla C-119/06)
(2006/C 131/53)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama X. Lewis ir
advokato M. Mollica

Atsakové: Italijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— pripazinti, jog kadangi Toskanos regionas ir $io regiono

sanitarinés jmonés su Confederazione delle Misericordie d’Italia,
Toskanos regiono komitetu ANPAS ir CRI (Italijos Raudo-
nasis kryzius) Toskanos skyriumi 1999 m. spalio 11 d.
sudaré pagrinding regioning sutartj dél sanitarinio trans-
porto veiklos, kurig pratesé 2003 m. kovo 28 d. posédzio
protokolu ir galiausiai 2004 m. balandZio mén., remdamiesi
2004 m. balandzio 19 d. regioniniu nutarimu Nr. 379,
sudaré naujg pagrinde regioning sutarti, kuria, toliau bend-
radarbiaujant su nurodytomis asociacijomis joms buvo
pavesta administruoti nurodytas paslaugas nuo 2004 m.
sausio meén. iki 2008 m. gruodzio mén., Italijos Respublika
nejvykdé isipareigojimy pagal 1992 m. birzelio 18 d.
Tarybos direktyva 92/50/EEB dél viesojo paslaugy pirkimo
sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo () ir ypa¢ pagal jos 11,
15 ir 17 straipsnius;

— priteisti i§ Italijos Respublikos bylin¢jimosi ilaidas.



C 131/30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 6 3

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija tvirtina, kad minétos sutartys dél nurodyty paslaugy
pirkimo yra vieSojo paslaugy pirkimo sutartys, kuriy sudarymas
tiesiogiai ir nepaskelbus jokio konkurso pazeidé Bendrijos teisés
nuostatas dél viesyjy pirkimy.

() OLL 209,19927 24,p. 1.

2006 m. kovo 10 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Maltos Respublikg

(Byla C-136/06)
(2006/C 131/54)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: ~ Europos  Bendrijy
M. Konstantinidis ir D. Lawunmi

Komisija, atstovaujama

Atsakové: Maltos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvas, bitent Direktyvag 2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ('), ir 2003 m. gruodzio 8 d.
Direktyva 2003/108/EB, i3 dalies keiCiancig Direktyva
2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (%),
igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo
atveju nepateikusi jy Komisijai, Malta nejvykdé isipareigo-
jimy pagal $ias direktyvas.

— Priteisti i§ Maltos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2004 m. rugpjiacio 13 dieng.

() OLL 37,2003 213, p. 24.
(3 OLL 345,2003 12 31, p. 106.

2006 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Airijg

(Byla C-137/06)
(2006/C 131/55)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Alcover
San Pedro ir D. Lawunmi

Atsakové: Airija

IeSkovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriimdama 2002 m. birzelio 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyv (') Nr. 2002/49/EB
del aplinkos triuk§mo jvertinimo ir valdymol igyvendi-
nandiy jstatymy ir kity teisés akty arba bet kuriuo atveju
nepateikdama $iy nuostaty Komisijai, Airija nejvykdé isipa-
reigojimy pagal Sios direktyvos 14 straipsni.

— Priteisti i$ Airijos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Terminas, per kurj Direktyva turéjo bati perkelta | nacionaling

teis¢, pasibaigé 2004 m. liepos 18 diena.

() OLL 189, p. 12

2006 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija_pries Jungting DidZiosios Britanijos ir
Siaureés Airijos Karalyste
(Byla C-138/06)

(2006/C 131/56)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: ~ Europos  Bendrijy
A. Alcover San Pedro ir D. Lawunmi

Komisija, atstovaujama

Atsakové: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lyste



